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Kezelési utmutato

dy/ras

Elektromos kavédaralo
Modell: CFFG-250WH

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a
hasznalati utmutatét!



FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Ha a készuléket felugyelet nélkil hagyja, illetve
0sszeszerelés, szétszerelés vagy tisztitas el6tt mindig
hdzza ki a halézatbdl!
A készuléket gyermekek nem hasznalhatjak. Tartsa a
készuléket és vezetékét gyermekektdl elzarva!l
A készuléket csak azon csOkkentett mentalis vagy
fizikai képességlszemélyek hasznalhatjak, akik
megfelel6 felligyelet alatt vannak vagy megfeleld
utmutatast kaptak a  készulék  biztonsagos
hasznalatahoz.
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel!
Ha a tapkabel sérilt, akkor a veszély elkerllése
érdekében a szervizzel fel kell venni a kapcsolatot, a
sérult, vagy nem jol mikodé kabelt ki kell cserélni!
Ez a készllék haztartasi és hasonlé célokra szolgal
példaul:

o Uzletek személyzeti konyhajaban;

o az ugyfelek altal a szallodakban, motelekben és

mas lakossagi tipusu kornyezetekben;

A készulék csak az itt leirt haztartasi hasznalatra
szolgal, minden egyéb (iparszer() felhasznalas nem
megengedett!
Kapcsolja ki a készuléket és huzza ki a halézati dugét a
tartozékok cseréjekor!
A fedelet és a tartalyt tisztitsa kefével vagy szaraz
ruhaval. A fedél hideg vagy meleg vizben is moshat6. A
készllék tobbi részét szaraz vagy enyhén nedves
ruhaval tisztitsa, ugyelve arra, hogy kihuzta a halozati
csatlakozot tisztitas el6t.
Ne helyezzen Uzembe hibas készuléket!
A készulék biztonsagos uzemeltetése érdekében csak
a kezelési utmutatdoban megadott informaciok szerint
szerelje 6ssze, majd csatlakoztassa és a hasznalati
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utmutato alapjan hasznalja.
Huzza ki a halézati kabelt a fali aljzatbdl:

o ha probléma lép fel a hasznalat soran,

o amikor a termék nincsen hasznalatban,

o tisztitas el6tt.
Ne érintse meg a mozgo alkatrészeket!
A gyart6 altal nem ajanlott, vagy nem a gyarto altal eladott
kiegészitbk hasznalata tlzet, aramuUtést vagy seérilést
okozhat.
Ne huzza a csatlakozokabelt éles széleken keresztul, a
kabel ne érintkezzen forrd felllettel (beleértve a siutét),
és ne hasznalja rajta!
A csatlakozokabel ne legyen nyilt tlz vagy fltott
fézblapok kdzelében!
A készulék javitasat bizza a gyartdo altal kijelolt
szakszervizre!
Csak héj nélkuli magokat 6roljon vele!
A termék folyamatos mikdodési ideje maximum 30
masodperc. 30 masodperc folyamatos mikodtetés utan
legalabb 2 percig ne hasznalja a gépet. A termék 3
egymas utani hasznalata utan egy 30 perces szlnet
szukséges!
A terméket soha ne meritse vizbe vagy mas folyadékba!
A pengék rendkivul élesek, csak fokozott dvatossaggal
érintse meg!
Huzza ki a készuléket az aramforrasbol, miel6tt
barmilyen részét eltavolitana!
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A KESZULEK FELEPITESE

Atlatsz6 fedél
Ki-/Bekapcsolé gomb
Készulékhaz
Tapkabel

Biztonsagi zaréelem
Kavétartaly



4.

5.

6.

A KAVEDARALO HASZNALATA

Elsé hasznalat el6tt tavolitsa el a csomagolast, majd
tisztitsa meg a készlléket a ,Tisztitas” fejezetben leirtak
szerint!

Toltse fel a tartaly részt a kivant mennyiségl
szemeskavéval vagy flszerrel, magokkal, maximum 40
grammal. Tegye ra a fedelet a készUllékre és csavarja a
helyére!

Nyomja meg a bekapcsolé gombot! A gomb folyamatos
nyomva tartasaval tudja 6rolni a kavét.

Az 6rolt kavé finomsaga a szemeskavé mennyiségétol
és az 6Orlési id6tél figg. Ahhoz, hogy finoman 6rolt kavét
kapjon, az alabbi mennyiségeket és Orlési id6t
javasoljuk: 12g: maximum 20 masodperc; 24g:
maximum 25 masodperc; 40g: maximum 30 masodperc
A rovidebb  érlési  id6  valamivel  durvabb
kaveszemcseket eredményez.

Engedije fel a kapcsolot, és varja meg, hogy a penge
megalljon, mielbtt a fedelet leveszi!

Soha ne nyuljon a készulékbe, amig a pengék forognak!

Javasolt mindig frissen 6rolni a kavét, mivel az 6rolt kavé id6vel
elveszitheti aromajat.

TISZTITAS
Huzza ki hal6zatbdl a készuléket, majd tisztitsa a tartaly
részét kefével vagy szaraz ronggyall! A fedél rész
moshato hideg és meleg vizben is.
A burkolatot szaraz ronggyal térélje le!
A terméket a tisztitas végén mindig torodlje szarazra!
A pengék tisztitasanal mindig fokozott figyelemmel
Jarjon ell
Ugyeljen arra, hogy a késziiléken talalhatd biztonséagi
zaroelemet minden hasznalat utana alaposan tisztitsa
meg, ne hagyja eltomédni azt!



MUSZAKI ADATOK

Névleges feszlltség 220-240 V
Névleges frekvencia 50/60 Hz
Névleges fogyasztas 150 W
Erintésvédelmi osztaly . osztaly

Gyarté/Importér: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
HULLADEKKEZELES

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt jelzi,
hogy tilos haztartasi hulladék k6zé dobni a mar nem
hasznalt terméket, mivel kifejezetten
kornyezetszennyezb. Tovabbi részletekkel
kapcsolatban érdeklédjon a helyi hatésagnal.

Ez a jelzés az Eurdpai Unio teljes teruletére
ervényes. Amennyiben az Eurdpai Union Kkivl
[ szeretné megsemmisiteni a terméket érdekl6djon az
ezzel kapcsolatos szabalyzasokrol a  helyi
hatésagnal.

A CE SZIMBOLUM

Ce

A CE jeldlés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkozé
europai unios elbirasoknak megfelel és szabadon
forgalmazhat6 az Eurdpai Unié terlletén.



Instruction manual

dyras

Coffee grinder
Model: CFFG-250WH

Before using this device, please read the
instruction manual carefully.



IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Always disconnect the appliance from the supply if it is
left unattended and before assembling, disassembling
or cleaning.
This appliance shall not be used by children. Keep the
appliance and its cord out of reach of children.
Appliances can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
If the supply cord is damaged, it must be replaced bythe
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.
This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:

o staff kitchen areas in shops, offices and other

working environments;
o by clients in hotels, motels and other residential
type environments;

Switch off the appliance and disconnect from supply
before changing accessories or approaching parts that
move in use.
Clean the container and lid with a brush or dry cloth. The
lid may also be washed in cold or tepid water.
Do not place a defective appliance into operation.
To assure safe operation of the appliance, assemble it
only according to the information given in the operating
instructions and connect it and operate it as directed on
the nameplate.
Remove the mains plug from the wall socket if problems
occur during using the appliance.
When not in use and during cleaning.
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In case of a defect, separate the appliance from the
mains (pull out the mains plug).

Do not pull on the connection cord, but rather on the
plug, to separate the appliance from the mains.

Avoid contacting moving parts.

The use of attachments not recommended or sold by
the manufacture may cause fire, electric shock or injury.
Do not pull the connection cord over sharp edges,
contact hot surface (including the stove) or use it for
carrying.

Do not pull the connection cord over heated hotplates
or open flames.

Have repairs and manipulations on the appliance
performed by a rained filter or by our customer service.
Grind only coffee or other soft seeds without hard cover
in this appliance.

After you have used the appliance three times without
interruption, a pause of around 30 minutes is necessary.
Only use the product for a maximum 30 seconds then
keep a two-minute break.

Clean appliance only with a dry or a moist cloth, making
sure that you pull out the mains plug first without fail.
Never immerse the appliance into water or any liquid.
Sharp blades — handle carefully!

Unplug before inserting or removing parts.
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DESCRIPTION OF PARTS

Transparent lid
On/Off button
Housing

Power cord
Safety lock
Coffee chamber
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TO GRIND THE COFFEE

. Before first use, clean the grinder as described in the
“Cleaning” section.

. Fill with the required amount of coffee or spices or nuts
(max.40g). Put on the lid and screw it on the place.

. Press the switch. Press and holt the button to grind the
coffee.

The fineness of the ground coffee depends on the
guantity of beans and the grinding time.

To obtain ground coffee, the following quantities and
times apply: 12g: max. 20 sec; 24g: max. 25 sec; 40q9:
max. 30 sec.

. Shorter grinding times result in somewhat coarser
coffee grains.

. Release the switching and wait until the fly cutter comes
to a halt before removing the lid.

. Never touch the blades while they are rotating!

CLEANING

Remove mains plug. Clean the container with a brush or
dry cloth. The lid can be washed in hot and also cold
water.

Wipe the housing with a dry cloth.

Always wipe the product dry after cleaning.

Always take extra care when cleaning the blades.

Be sure to clean the safety lock on the appliance
thoroughly after each use and do not allow it to become
clogged.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated voltage 220-240 V
Rated frequency 50/60 Hz
Rated power 150 W
Protection class Class Il.

WASTE MANAGEMENT

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not
be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to
the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

Manufacturer/Importer: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut
36.

THE CE SYMBOL

C€

The CE mark is intended to indicate that the product complies
with the relevant European Union standards and can be freely

marketed in the European Union.
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Bedienungsanleitung

dy/ras

Elektrische Kaffeemiuhle
Modell: CFFG-250WH

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem
Gebrauch sorgfaltig durch!
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WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie das Gerat
unbeaufsichtigt lassen oder bevor Sie es
zusammenbauen, auseinandernehmen oder reinigen!
Das Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.
Bewahren Sie das Gerat und seine Kabel aul3erhalb der
Reichweite von Kindern auf!
Das Gerat darf von Personen mit eingeschrankten
geistigen oder korperlichen Fahigkeiten nur unter
angemessener Aufsicht verwendet werden oder wenn
sie entsprechende Anweisungen flir die sichere
Verwendung des Gerats erhalten haben.
Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen!
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, wenden Sie sich an
den Kundendienst und ersetzen Sie das beschadigte
oder defekte Kabel!
Dieses Gerat ist fur den Haushalt und ahnliche Zwecke
bestimmt, wie z. B.:

o in Personalkichen in Geschaften;

o von Kunden in Hotels, Motels und anderen

wohnahnlichen Umgebungen;

Das Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt, eine
andere (industrielle) Verwendung ist nicht zulassig!
Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker bevor Sie Zubehorteile wechseln!
Reinigen Sie den Deckel und den Tank mit einer Burste
oder einem trockenen Tuch. Der Deckel kann in kaltem
oder warmem Wasser gewaschen werden. Reinigen
Sie die anderen Teile des Gerats mit einem trockenen
oder leicht angefeuchteten Tuch und achten Sie darauf,
dass Sie vor der Reinigung den Netzstecker ziehen.
Installieren Sie keine defekten Gerate!
Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten, durfen Sie
das Gerat nur nach den Angaben in der
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Bedienungsanleitung montieren, anschlieBen und
benutzen.
Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose

o wenn ein Problem bei der Benutzung auftritt;

o wenn das Produkt nicht in Gebrauch ist;

o vor der Reinigung.
Beruhren Sie niemals bewegliche Teile!
Die Verwendung von Zubehor, das nicht vom Hersteller
empfohlen oder verkauft wird, kann zu Branden,
Stromschlagen oder Verletzungen fihren.
Ziehen Sie das Anschlusskabel nicht Uber scharfe
Kanten, lassen Sie das Kabel nicht mit heil3en
Oberflachen (einschlieBlich Herd, Ofen) in Bertuhrung
kommen und verwenden Sie, es nicht an diesen
Oberflachen!
Das Anschlusskabel sollte nicht in der Nahe von
offenem Feuer oder erhitzten Kochplatten liegen!
Lassen Sie das Gerat von einer vom Hersteller
beauftragten Fachwerkstatt reparieren!
Verwenden Sie das Gerat nur zum Mahlen von Samen
ohne Schale!
Die maximale Dauerbetriebszeit des Gerats betragt
30 Sekunden. Benutzen Sie das Gerat nach
30 Sekunden Dauerbetrieb mindestens 2 Minuten lang
nicht. Nach 3 aufeinanderfolgenden Benutzungen des
Gerats ist eine 30-minttige Pause erforderlich!
Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder
andere FlUssigkeiten ein!
Die Klingen sind extrem scharf, berihren Sie sie nur mit
aulerster Vorsicht!
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie Teile
entfernen!
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AUFBAU DES GERATS

Transparente Abdeckung
Ein-/Aus-Taste

Gehause

Stromkabel
Sicherheitsverschluss
Kaffeebohnenbehalter
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6.

VERWENDUNG DER KAFFEEMUHLE

Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch die
Verpackung und reinigen Sie das Gerat wie im
Abschnitt ,Reinigung” beschrieben!

. Flllen Sie die gewunschte Menge an Kaffeebohnen,

Gewdulrzen und Samen bis zu einer Héchstmenge von
40 Gramm in den Behalter ein. Setzen Sie den Deckel
auf das Gerat und drehen Sie ihn fest!

Dricken Sie die Ein-Taste! Sie konnen die
Kaffeebohnen mahlen, indem Sie die Taste gedrickt
halten.

Die Feinheit der gemahlenen Kaffeebohnen hangt von
der Menge der Kaffeebohnen und der Mahldauer ab.
Um einen fein gemahlenen Kaffee zu erhalten,
empfehlen wir die folgenden Mengen und Mabhlzeiten:
12g9: maximal 20 Sekunden; 249g: maximal
25 Sekunden; 40 g: maximal 30 Sekunden

Die kUrzere Mahldauer fuhrt zu einem etwas groberen
Mahlgrad.

Lassen Sie die Taste los und warten Sie, bis die Klingen
zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie den Deckel
abnehmen!

Berihren Sie niemals das Gerat, wahrend sich die
Klingen drehen!

Es wird empfohlen, Kaffee immer frisch zu mahlen, da
gemahlener Kaffee mit der Zeit sein Aroma verlieren kann.

REINIGUNG

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und reinigen
Sie den Behalter mit einer Burste oder einem trockenen
Tuch! Der Deckel kann in kaltem und warmem Wasser
gewaschen werden.

Wischen Sie den Deckel mit einem trockenen Tuch ab!
Wischen Sie das Produkt nach der Reinigung immer
trocken!
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e Gehen Sie beim Reinigen der Klingen immer besonders
vorsichtig vor!

e Reinigen Sie den Sicherheitsverschluss des Gerats
nach jedem Gebrauch grindlich und achten Sie darauf,
dass er nicht verstopft!

TECHNISCHE DATEN

Nennspannung 220 bis 240V
Nennfrequenz 50/60 Hz
Nominaler Verbrauch 150 W
Beruhrungsschutzklasse | Klasse I

Hersteller/Importeur:  Voroské Kft., HU-8200 Veszprém
(Ungarn), Papai ut 36.

ENTSORGUNG

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Altgeraten

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt und auf der
\Verpackung weist darauf hin, dass es verboten ist, das
Produkt in den Hausmill zu werfen, da es stark
umweltschadlich ist. Fur weitere Informationen wenden
Sie sich bitte an lhre drtliche Behdrde.

Diese Kennzeichnung ist in der gesamten Europaischen
Union gultig. Wenn Sie |hr Produkt aulerhalb der
Europaischen Union entsorgen mochten, erkundigen
Sie sich bitte bei lhrer ortlichen Behdrde nach den
entsprechenden Vorschriften.

CE-KENNZEICHNUNG

ce

Die CE-Kennzeichnung zeigt an, dass das Produkt den fir das
Produkt geltenden EU-Normen entspricht und in der EU frei
vermarktet werden kann.
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Navod k pouziti

dy/ras

Elektricky mlynek na kavu
Model: CFFG-250WH

Pred pouzitim si pozorné precététe navod k
pouziti!
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DULEZITA BEZPECNOSTNi INFORMACE

Pokud je spotfebi€ ponechan bez dozoru, pfed montazi,
demontazi nebo Cisténim jej vzdy odpojte ze sité!
Spotfebi€ nesméji pouzivat déti. SpotfebiC a jeho
kabely uchovavejte mimo dosah déti!
Zafizeni mohou pouZivat pouze osoby se snizenou
duSevni nebo fyzickou zpuUsobilosti, které jsou pod
pfislusSnym dohledem nebo dostaly pfislusné pokyny
pro bezpec€né pouzivani zafizeni!
Nedovolte détem, aby se s pfistrojem hraly!
Pokud je napajeci kabel poskozen, musite kontaktovat
servisni oddéleni a poSkozeny nebo nefunkéni kabel
vymeénit, abyste predesli nebezpedi!
Toto zafizeni je ur€eno pro domaci a podobné ucely:

o Vv kuchynich pro zaméstnance v obchodech;

o zakazniky v hotelech, motelech a jinych

obytnych prostorach;

Pristroj je urCen vylucné pro popsané pouziti v
domacnosti, jakékoli jiné (pramyslové) pouziti je
zakazano!
Pfi vymeéné pfisludenstvi spotfebi€ vypnéte a odpojte ze
zasuvky!
Viko a nadrz Cistéte kartaCem nebo suchym hadfikem.
Viko Ize myt ve studené nebo teplé vodé. Ostatni ¢asti
spotrebiCe Cistéte suchym nebo mirné navihéenym
hadfikem, pfiCemz se ujistéte, Ze jste pfed Cisténim
odpojili sitovou zastrcku.
Neuvadéjte do provozu vadné zafizeni!
Z duvodu bezpecéného pouzivani spotiebice jej sestavte
pouze podle pokynu uvedenych v navodu k obsluze,
poté jej pfipojte a pouzivejte podle navodu k pouziti.
Odpojte napajeci kabel ze zasuvky, pokud:

o béhem pouZzivani se vyskytne problém,

o kdyz se vyrobek nepouziva,
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o pred Cisténim.
Nedotykejte se pohyblivych Casti!
Pouzivani pfisluSenstvi, které nedoporucuje vyrobce
nebo které vyrobce neprodava, mize zpusobit pozar,
zasah elektrickym proudem nebo zranéni.
Pripojovaci kabel netahejte pres ostré hrany, nedovolte,
aby se kabel dostal do kontaktu s horkymi povrchy
(v€etné trouby) a nepouzivejte jej na troubé
Pfipojovaci kabel nesmi byt v blizkosti otevieného ohné
nebo vyhfivanych varnych desek!
Opravu spotfebiCe svéite specializovanému servisu
uréenému vyrobcem.
Pouzivejte jej pouze k mleti semen bez skofapek!
Maximalni doba nepfretrzitého provozu vyrobku je 30
sekund. Po 30 sekundach nepfetrzittho provozu
nepouzivejte zafizeni alespon 2 minuty. Po 3 po sobé
nasledujicich pouzitich vyrobku je nutna 30minutova
prestavka!
Nikdy neponorujte vyrobek do vody nebo jinych kapalin!
Cepele jsou extrémné ostré, dotykejte se jich jen velmi
opatrné!
Pfed demontazi jakychkoli ¢asti odpojte spotrebi¢ od
zdroje napajeni!
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KONSTRUKCE ZARIZENI

Prasvitny kryt

Tlacitko zapnuti/vypnuti

VnéjSi obal pristroje

Napajeci kabel

BezpecCnostni blokovaci zafizeni
Nadoba na kavu
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4.

5.

6.

POUZITIi MLYNKU NA KAVU

Pred prvnim pouzitim odstrante obal a spotrebic
vyCistéte podle popisu v ¢asti "Cisténi"

. Napliite ¢ast nadoby poZzadovanym mnozstvim mleté

kavy nebo pepfe, seminky, maximalné vSak vlozte 40
gramu. Nasadte kryt na spotiebic a pfiSroubujte jej!
Stisknéte tlacitko napajeni! Kavu muzete namlit
podrzenim tlacitka.

Jemnost mleté kavy zavisi na mnozstvi kavovych zrn a
dobé mleti. Chcete-li ziskat jemné namletou kavu,
doporuCujeme nasledujici mnozstvi a Casy mleti: 12 g:
maximalné 20 sekund; 24 g: maximalné 25 sekund; 40
g: maximalné 30 sekund

Vysledkem kratSi doby mleti jsou o néco hrubsi kavova
zrna.

Pfed odstranénim krytu uvolnéte spina€ a pockejte, se
Cepel nezastavi!

Nikdy se nedotykejte spotiebiCe, kdyz se Cepel otaceji!

Kavu se doporucCuje mlit vzdy Cerstvou, protoze mleta kava
muUze Casem ztratit své aroma.

CISTENI
Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité a vycistéte Cast
nadrze kartaCem nebo suchym hadfikem! Viko Ize myt
ve studené i teplé vodé.
Kryt otfete suchym hadfikem!
Po Cisténi vyrobek vzdy otfete do sucha!
Pfi CiSténi Cepeli budte vzdy mimoradné opatrni!
Po kazdém pouziti spotiebice didkladné vycistéte
bezpeénostni uzaviraci zamek a nedovolte, aby se
ucpal!
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TECHNICKE UDAJE

Jmenovité napéti 220-240 V
Jmenovita frekvence 50/60 Hz
Nominalni spotfeba 150 W
Tfida dotykové ochrany Trida Il

Vyrobce/Dovozce: Vordské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
NAKLADANIi S ODPADY

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zarizeni

Toto oznaceni na vyrobku a na obalu znamena, Ze je
zakazano vyhazovat vyrobek do domovniho odpadu,
protoZe je vysoce znecistujici. Pokud potfebujete
dalSi podrobnosti, obratte se na mistni organy.

Toto oznaceni plati pro celé Uzemi Evropské unie.
Chcete-li vyrobek zlikvidovat mimo Evropskou unii,
] obratte se na mistni Urady, které vam poskytnou
informace o pfislusnych predpisech.

SYMBOL CE

Cce

OznacCeni CE je ureno k oznaceni, zZe vyrobek spliuje
pfislusné normy Evropské unie a je volné prodejny v Evropské
unii.
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Upute za uporabu

dy/ras

Elektricni mlin za kavu
Model: CFFG-250WH

S pozornoscéu procitajte korisni€ki priruénik prije
uporabe!
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VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE

Ako uredaj ostavite bez nadzora ili prije sastavljanja,
rastavljanja ili €iS¢enja, uvijek ga iskljucite s napajanja!
Uredaj ne smiju Koristiti djeca. Uredaj i kabel drzite izvan
dohvata djece!
Ovaj uredaj smiju Kkoristiti samo one osobe sa
smanjenim mentalnim ili fiziCkim sposobnostima koje su
pod odgovarajuéim nadzorom ili su dobile odgovarajuce
upute za sigurnu uporabu uredaja.
Djeca se ne smiju igrati uredajem!
Ako je kabel za napajanje oStecen, potrebno je
kontaktirati servis kako bi se izbjegla opasnost, a
oSteceni ili neispravni kabel treba zamijeniti!
Ovaj je uredaj namijenjen za kuc¢anstvo i sli€ne svrhe ,
na primjer:

o u kuhinjama za osoblje trgovina;

o od strane klijenata u hotelima, motelima i drugim

stambenim okruzenjima;

Uredaj je namijenjen samo za uporabu u kucanstvu
kako je ovdje opisano, sve druge (industrijske) uporabe
nisu dopustene!
IskljuCite uredaj i izvucite mrezni utikaC prilikom
zamjene pribora!
Ocistite poklopac i spremnik ¢etkom ili suhom krpom.
Poklopac se moze oprati hladnom ili toplom vodom.
Ocistite ostatak uredaja suhom ili lagano vlaznom
krpom, vodeci raCuna da je mrezni utikaC izvuCen iz
utinice prije CiS¢enja.
Nemoijte staviti u pogon neispravan uredaj!
Kako biste osigurali siguran rad uredaja, sastavite ga
samo u sukladnosti s informacijama navedenim u
uputama za uporabu, a zatim ga spojite i koristite u
skladu s uputama za uporabu.
|zvucite mrezni kabel iz zidne uti¢nice:
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o ako postoji problem tijekom uporabe,

o kada se proizvod ne Koristi,

o prije CiScenja.
Ne dodirujte pomicne dijelove!
Uporaba dodatne opreme koju proizvodaC ne
preporucuje ili koju proizvodac ne prodaje moze dovesti
do pozara, strujnog udara ili ozljede.
Nemojte povlaciti prikljuéni kabel kroz ostre rubove,
nemojte dodirivati ili koristiti kabel na vru¢im
povrsinama (ukljuCujuci pecnicu)!
Priklju€ni kabel ne smije biti u blizini otvorenog plamena
ili grijanih plo€a za kuhanje!
Uredaj popravite u kvalificiranoj radionici koju je odredio
proizvodac.
Mlinom sameljite samo sjemenke bez ljuske!
Vrijeme neprekidnog rada proizvoda je do 30 sekundi.
Nemojte koristiti stroj najmanje 2 minute nakon 30
sekundi neprekidnog rada. Nakon 3 uzastopne uporabe
proizvoda, potrebna je pauza od 30 minuta!
Nikada ne uranjajte proizvod u vodu ili druge tekucine!
Ostrice su izuzetno ostre, dodirujte ih s velikim
oprezom!
IskljuCite uredaj iz napajanja prije uklanjanja bilo kojeg
njegovog dijela!
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STRUKTURA UREDAJA

Prozirni poklopac

Tipka za ukljuCivanje/iskljucivanje
Kuciste uredaja

Kabel za napajanje

Sigurnosni element za zaklju€avanje
Spremnik za kavu
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4.

5.

6.

UPORABA MLINA ZA KAVU

Prije prve uporabe uklonite ambalazu i oCistite uredaj
kako je opisano u poglavlju "Ciséenje".

. Napunite posudu Zeljenom koliCinom zrna kave ili

zacina, sjemenki, do najviSe 40 grama. Stavite poklopac
na uredaj i pricvrstite ga na mjesto.

Pritisnite tipku za ukljuc€ivanje/isklju€ivanje! Pritisnite i
drzite tipku kontinuirano za mljevenje kave.

Fino¢a mljevene kave ovisi od koliCine kave u zrnu i
vremena mljevenja. Za dobivanje fino mljevene kave
preporucujemo sljedece koliCine i vrijeme mljevenja: 12
g: maksimalno 20 sekundi; 24 g: maksimalno 25
sekundi; 40 g: maksimalno 30 sekundi

Krace vrijeme mljevenja rezultira nesto grubljim zrncima
kave.

Otpustite prekidac i pricekajte da se oStrica zaustavi
prije uklanjanja poklopca!

Nikada nemojte posezati u uredaj dok se ostrice okrecu!

Preporucuje se uvijek mljeti svjeZzu kavu jer mljevena kava s
vremenom moze izgubiti aromu.

CISCENJE
IskljuCite uredaj iz utiCnice, a zatim o istite spremnik
Cetkom ili suhom krpom. Poklopac se moze prati u
hladnoj i vru¢oj vodi.
Obrisite poklopac suhom krpom.
Uvijek obriSite proizvod dok ne bude suh na kraju
CiScenja!
Uvijek budite iznimno oprezni prilikom CiS¢enja ostrical
Provjerite je li sigurnosni element za zaklju¢avanje na
uredaju temeljito oCiS¢en nakon svake uporabe, pazite
da se ne zacepi!
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TEHNICKI PODACI

Nazivni napon 220-240 V
Nazivna frekvencija 50/60 Hz
Nominalna potroSnja 150 W
Klasa zastite od udara struje | Klasa Il

Proizvodac/uvoznik: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut
36.

ZBRINJAVANJE

Unistavanje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme

Ova oznaka na proizvodu i na pakiranju oznacava da
je zabranjeno odlagati proizvod koji se vise ne Koristi
u kuéni otpad, jer je vrlo zagadujuéi. Za vise
informacija obratite se nadleznim mjesnim vlastima.
Ova oznaka vrijedi za cijelo podrucje Europske unije.
Ako proizvod Zelite unistiti izvan Europske unije,
B obratite se lokalnom nadleznom organu za
relevantne propise.

SIMBOL CE

Ce

Oznaka CE oznacava da je proizvod u sukladnosti s propisima
Europske unije koji se na njega primjenjuju i da se moze
slobodno distribuirati unutar Europske unije.
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Navod na obsluhu

dy/ras

Elektricky mlyn€ek na kavu
Model: CFFG-250WH

Pred pouzitim si pozorne preditajte navod na
pouzitie, prosim!
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

e Pred ponechanim spotrebica bez dozoru alebo pred
jeho montazou, demontazou alebo cCistenim ho vzdy
odpojte od elektrickej siete!

e Spotrebi€¢ nesmu pouzivat deti. Spotrebi€ a jeho kable
uchovavajte mimo dosahu deti!

e Zariadenie mézu pouzivat len osoby so zniZzenou
duSevnou alebo fyzickou spdsobilostou, ktoré su pod
prislusnym dohladom alebo dostali prislusné pokyny na
bezpecné pouzivanie zariadenia!

¢ Nedovolte detom, aby sa s pristrojom hrali!

e Ak je napajaci kabel poSkodeny, musite kontaktovat
servisné oddelenie a poskodeny alebo nefunkény kabel
vymenit, aby ste prediSli nebezpecenstvu!

e Toto zariadenie je ur€ené na domace a podobné ucely:

o V kuchyniach pre zamestnancov v obchodoch;
o zdakaznikmi v hoteloch, moteloch a inych
obytnych priestoroch;

e Pristroj je urCeny vyluCne na popisané pouzitie v
domacnosti, akékolvek iné (priemyselné) pouzitie je
zakazané!

¢ Privymene prisluSenstva spotrebic vypnite a odpojte zo
zasuvky!

e Veko a nadrz Cistite kefou alebo suchou handri¢kou.
Veko mozno umyvat v studenej alebo teplej vode.
Ostatné cCasti spotrebica Cistite suchou alebo mierne
navlihéenou handrickou, priCom sa uistite, Ze ste pred
Cistenim odpojili sietovu zastréku.

e Neuvadzajte do prevadzky chybné zariadenie!

e Z dbévodu bezpecného pouzivania spotrebi¢a ho
zostavte len podfa pokynov uvedenych v navode na
obsluhu, potom ho pripojte a pouzivajte podfa navodu
na pouzitie.

e Odpojte napdjaci kabel zo zasuvky:
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o ak sa pocas pouzivania vyskytne problém,

o vyrobok nepouziva,

o pred Cistenim.
Nedotykajte sa pohyblivych Casti!
Pouzivanie prislusenstva, ktoré neodporucCa vyrobca
alebo ktoré vyrobca nepredava, moze spésobit’ poziar,
zasah elektrickym prudom alebo zranenie.
Pripojovaci kabel netahajte cez ostré hrany, nedovolte,
aby sa kabel dostal do kontaktu s horucimi povrchmi
(vratane rury) a nepouzivajte ho na rure!
Pripojovaci kabel nesmie byt v blizkosti otvoreného
ohna alebo vyhrievanych varnych dosiek!
Opravu spotrebi¢a zverte Specializovanému servisu
uréenému vyrobcom.
Pouzivajte ho len na mletie semien bez Skrupin!
Maximalny Cas nepretrzitej prevadzky vyrobku je 30
sekund. Po 30 sekundach nepretrzitej prevadzky
nepouzivajte zariadenie aspon 2 minuty. Po 3 po sebe
nasledujucich pouZitiach vyrobku je potrebna 30-
minutova prestavka!
Nikdy neponarajte vyrobok do vody alebo inych
kvapalin!
Cepele su extrémne ostré, dotykajte sa ich len velmi
opatrne!
Pred demontaZou akychkolvek ¢asti odpojte spotrebic
od zdroja napajania!
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KONSTRUKCIA ZARIADENIA

Priesvitny kryt

Tlacidlo zapnutia/vypnutia

VonkajSi obal pristroja

Napajaci kabel

Bezpecnostné blokovacie zariadenie
Nadoba na kavu
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4.

5.

6.

POUZITIE MLYNCEKA NA KAVU

Pred prvym pouzitim odstrarite obal a spotrebic vyCistite
podla popisu v Casti "Cistenie"

. Naplrite ¢ast' nadoby pozadovanym mnozstvom mletej

kavy alebo korenia, semienkami, maximalne vSak
vlozte 40 gramov. Nasadte kryt na spotrebiC a
priskrutkujte ho!

Stlacte tlaCidlo napajania! Kavu mozete namliet
podrzanim tlacidla.

Jemnost’ mletej kavy zavisi od mnozstva kavovych zin
a Casu mletia. Ak chcete ziskat jemne namletu kavu,
odporu¢ame nasledujuce mnozstva a Casy mletia: 12 g:
maximalne 20 sekund; 24 g: maximalne 25 sekund; 40
g: maximalne 30 sekund

Vysledkom kratSieho €asu mletia su o nieCo hrubsSie
kavové zrna.

, Pred odstranenim krytu uvolnite spinac€ a pocCkajte, sa
Cepel nezastavi.

Nikdy sa nedotykajte spotrebica, ked' sa Cepel otacaju!

Kavu sa odporu¢a mliet vzdy Cerstvy, pretoZze mleta kava
mozZe Casom stratit’ svoju aromu.

CISTENIE
Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a vycistite Cast
nadrze kefou alebo suchou handri¢kou! Veko je mozné
umyvat v studenej aj teplej vode.
Kryt utrite suchou handri¢kou!
Po Cisteni vyrobok vzdy utrite do sucha!
Pri Cisteni Cepeli budte vZzdy mimoriadne opatrni!
Po kazdom pouziti spotrebi€a dbékladne vycistite
bezpe€nostny uzatvaraci zamok a nedovolte, aby sa
upchal!
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TECHNICKE UDAJE

Menovité napatie 220-240 V
Menovita frekvencia 50/60 Hz
Menovity vykon 150 W
Trieda dotykovej ochrany | Trieda Il.

Vyrobca/Dovozca: Vordskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

NAKLADANIE S ODPADM

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni

Toto oznacCenie na vyrobku a na obale znamena, Ze
vyrobok je zakazané vyhadzovat do domového
odpadu, pretoze je vysoko znedistujuci. Ak
potrebujete dalSie podrobnosti, obratte sa na
miestne organy.

Toto oznacenie plati v celej Eurépskej unii. Ak chcete
vyrobok zlikvidovat mimo Eurdpskej unie, obratte sa
na miestne urady, ktoré vam poskytnu informacie o
prislusnych predpisoch.

SYMBOL CE

Cce

Oznaéenie CE je uréené na oznadenie, Zze vyrobok spifia
prislusné normy Eurdpskej unie a je volhe predajny v
Eurdpskej unii.
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Navodila za uporabo

dyras

Mlincek za kavo
Model: CFFG-250WH

Pred uporabo te naprave natanéno preberite
navodila za uporabo.
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POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Vedno izkljuCite napravo iz elektricnega omrezja, Ce jo
pustite brez nadzora, in pred sestavljanjem,
razstavljanjem ali CiSCenjem.
Te naprave ne smejo uporabljati otroci. Napravo in
kabel hranite zunaj dosega otrok.
Naprave lahko uporabljajo osebe 2z zmanjSanimi
fiziCnimi, senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in znanja, e so pod nadzorom
ali pouCene o uporabi naprave na varen nacin in Ce
razumejo nevarnosti, ki so s tem povezane.
Otroci se z napravo ne smejo igrati.
Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, njegov servisni zastopnik ali podobno
usposobljena oseba, da bi se izognili nevarnosti.
Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in
podobnih aplikacijah, kot so:

o kuhinjski prostori za osebje v trgovinah, pisarnah

in drugih delovnih okoljih;
o stranke v hotelih, motelih in drugih stanovanjskih
okoljih;

Pred menjavo nastavkov ali preden se priblizate delom,
ki se med uporabo premikajo, napravo izklopite in
odklopite iz elektricnega omrezja.
Posodo in pokrov o istite s krtaco ali suho krpo. Pokrov
lahko operete tudi v hladni ali mlaéni vodi.
Ne uporabljajte pokvarjenega aparata.
Da bi zagotovili varno delovanje naprave, jo sestavite le
v skladu s podatki iz navodil za uporabo ter jo prikljucite
in upravljajte, kot je navedeno na ploscici z imenom.
Ce se med uporabo naprave pojavijo tezave, izvlecite
vti€ iz stenske vtiCnice.
Ko ga ne uporabljate in med CiS€enjem.
V primeru okvare napravo izkljuCite iz elektricnega
omrezja (izvlecite omrezni vtic).
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Ce Zelite napravo logiti od elektrisnega omrezja, ne
potegnite za priklju¢ni kabel, temvec za vtic.

Izogibajte se stiku z gibljivimi deli.

Uporaba prikljuCkov, ki jih proizvajalec ne priporoca ali
prodaja, lahko povzroCi pozar, elektricni udar ali
poskodbe.

Prikljucnega kabla ne potegnite Cez ostre robove, ne
dotikajte se vroCe povrsine (vklju¢no s Stedilnikom) in ga
ne uporabljajte za prenasanje.

Prikljucnega kabla ne potegnite nad segreto kuhalno
plos€o ali odprtim ognjem.

Popravila in posege na napravi naj opravi pooblasceni
serviser ali nasa sluzba za pomoc¢ strankam.

V tem aparatu lahko meljete samo kavo ali druga mehka
semena brez trde lupine.

Ko napravo trikrat neprekinjeno uporabite, je potreben
priblizno 30-minutni premor. Izdelek uporabljajte najve¢
30 sekund in nato naredite dvominutni odmor.

Napravo Cistite le s suho ali vlazno krpo, pri tem pa
obvezno najprej izvlecite vti€ iz elektricnega omrezja.
Naprave nikoli ne potopite v vodo ali katero kol
tekocino.

Ostra rezila — ravnajte previdno!

Pred vstavljanjem ali odstranjevanjem delov izklopite
vticnico.
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OPIS DELOV

Prozoren pokrov
Gumb za vklop/izklop
Onhisje

Napajalni kabel
Varnostna klju€avnica
Posoda za kavo
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ZA MLETJE KAVE

. Pred prvo uporabo mlinCek o istite, kot je opisano v
poglavju »Cid&enje«.

. Napolnite z Zeleno koli¢ino kave, zaCimb ali oreSckov
(najvecC 40 g). Namestite pokrov in ga privijte.

. Pritisnite stikalo. Pritisnite in drzite gumb, da zmeljete
kavo.

Debelina mlete kave je odvisna od koliCine zrn in Casa
mletja.

Za pripravo mlete kave veljajo naslednje koli€ine in Casi:
12 g: najvecC 20 s; 24 g: najveC 25 s; 40 g: najvec 30 s.
. S krajsim ¢asom mletja dobite nekoliko bolj groba kavna
zrna.

. Preden odstranite pokrov, sprostite stikalo in poCakajte,
da se rezilo ustavi.

. Nikoli se ne dotikajte rezil, ko se vrtijo!

CISCENJE
Odstranite omrezni vti€. Posodo ocistite s krtaco ali
suho krpo. Pokrov lahko operete v vroci in hladni vodi.
Onhisje obrisite s suho krpo.
Po CiS€enju izdelek vedno obriSite do suhega.
Pri CiS€enju rezil bodite vedno zelo previdni.

Po vsaki uporabi temeljito o€istite varnostno klju¢avnico
na napravi in ne dovolite, da bi se zamasila.
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TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Nazivha napetost 220-240V
Nazivna frekvenca 50/60 Hz
Nazivha mod& 150 W
Zascitni razred Razred Il.

RAVNANJE Z ODPADKI

Pravilno odstranjevanje tega izdelka

Ta oznaka oznacuje, da se ta izdelek ne sme odlagati
skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki po vsej EU. Da
bi preprecili morebitno Skodo za okolje ali zdravje ljudi
zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, jih
odgovorno reciklirajte, s Cimer podprete trajnostno
ponovno uporabo materialnih virov. Ce Zelite vrniti
uporabljeno napravo, uporabite sistem za vracilo in
prevzem ali se obrnite na prodajalca, pri katerem ste
izdelek kupili. Ta izdelek lahko prevzamejo za okoljsko
varno recikliranje.

Proizvajalec/uvoznik: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut

36.

SIMBOL CE

Ce

Znak CE je namenjen oznacCevanju, da je izdelek skladen z
ustreznimi standardi Evropske unije in se lahko prosto trzi v
Evropski uniji.
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